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iBN ARABSAH’IN “ZAMAN DONEN BiR DOLAPTIR” ADLI
SIIRINDE ONE CIKAN BAZI TEMALAR

Ahmet GEMI', Osman ASLANOGLU?

Oz

Bu calisma IV. yiizyilda yasamus {inlii bir alim olan Ibn Arabsah’in Zaman Dénen
Bir Dolaptir/ed-Dehru Dilldbun Yedilr adl1 kasidesinde 6ne ¢ikan bazi temalar1 ve
imgeleri konu almaktadir. Tam adi, Ebu’l-Abbas Sihabuddin Ahmed b.
Muhammed b. Abdillah b. Ibrahim b. Arabsah el-Ensari ed-Dimaski el-Hanefi er-
Rémi olan Ibn Arabsah, Timurlularin himayesinde Orta Asya’da bircok yerde
uzun siire bulunduktan sonra Osmanli’nin maiyetine ge¢gmis ve Edirne’de
Osmanli sarayinda 10 yil katiplik yapmustir. Farkli alanlarda olmak {iizere
Arapga, Farsca ve Osmanli Tiirkgesiyle eser kaleme almistir. Eserlerinin biiyiik
c¢ogunlugu gilinlimiize ulasmis ve baskilar1 yapilmistir. Ibn Arabsah tarihci
olarak bilinmesine ragmen edebiyatq kimligiyle dikkat cekmektedir. Bu
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calismada onun dil ve edebiyat alaninda kaleme aldig: eserlere deginilmis ve
‘Acdibu’l-Makdiir fi Ahbari Teymilr adli tarih konulu eserindeki 110 beyitlik
kasidesi ele ahnmustir. Zaman Dénen Bir Dolaptir adli bu kaside, Timur'un 6liimii
{izerine sdylenen bir mersiye oldugu halde burada Timur'un Islam aleminde
yapmus oldugu zuliimlere deginilmistir. Siirde Timur’un 6liimiine kars: duyulan
mutluluk ortaya konulmus ve bu kisi yerilmistir. Bu calismada uzunlugu
sebebiyle bahse konu olan kasidenin sadece dikkat ceken beyitleri ele alinmis ve
kasidede 6ne ¢ikan bazi s6z sanatlarina da deginilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Edebiyati, Arap Siiri, ibn Arabsah, Timur,
Mersiye, Zaman Dénen Bir Bir Dolaptir.

The Major Themes of Ibn Arabshah’s Poem Time is a Turning Wheel

Abstract

This paper examines prominent themes and literary images in the qasida titled
Time is a Turning Wheel (al-Dahru Dilldbun Yadiir), composed by the renowned
14th-century scholar Ibn Arabshah. His full name was Abu al-Abbas Shihab al-

Din Ahmad ibn Muhammad ibn ‘Abd Allah ibn Ibrahim ibn Arabshah al-Ansar1

al-Dimashqi al-Hanafi al-Rtimi. After spending a significant period in various
parts of Central Asia under Timurid patronage, he later entered the service of the
Ottoman Empire, working for ten years as a scribe at the Ottoman seraglio in
Edirne. He produced works in Arabic, Persian, and Ottoman Turkish, across a
variety of fields. A large portion of his works have survived and have been
published in modern editions. Although Ibn Arabshah is primarily recognized
as a historian, his literary talents also deserve considerable attention. This study
focuses on his contributions to literature and language, with particular emphasis
on a 110-verse qasida included in his historical work Ajaib al-Magdir fi Akhbar
Timiir (The Wonders of Fate in the Accounts of Timur). Although the poem formally
takes the shape of an elegy written upon the death of Timur, it diverges from the
conventions of the genre by criticizing Timur and highlighting the suffering he
caused in the Islamic world. Rather than mourning, the poem expresses a sense
of relief and even joy at Timur’s passing. Due to the length of the poem, this paper
focuses only on selected significant verses, analyzing their thematic importance
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and examining notable literary devices and rhetorical figures employed
throughout the text.

Keywords: Arabic Language and Literature, Arabic Poetry, Ibn Arabshah,
Timur/Tamerlane, Elegy, Time is a Turning Wheel.

GIRIS

ibn Arabsah, IV. yiizyilda yagsamis iinlii bir limdir. Farkli alanlarda eser
kaleme almigtir. Doneminin yoneticileri ile olan yakinligindan ve bir
donem Osmanli yonetimindeki katipliginden dolay1 da siyaset alaninda
da kendisini yetistirmistir. Ibn Arabsah, Timur (8. 807/1405) dénemine
yetismis, uzun donem Orta Asya’nin dnemli ilim merkezlerini gezerek
ilmi faaliyetlerde bulunmus ve askeri hareketlere katilmistir. Timur
ordusunun Islam alemini kasip kavurdugu dénemde Islam aleminde
yasanan mezalime sahit olan Ibn Arabsah, bunlar1 ‘Acdibu’l-Makdiir adli
eserinde kayit altina almigtir. Ibn Arabgah bu eserinde Timur'u ve atast
Cengizhan’1 (6. 624/1227) siddetli elestirilere tabi tutmustur. Bu kisilerin
donemlerine 151k tutmasi bakimindan bahsi gecen eser, kayda deger bir
eserdir ve bir¢ok yoniiyle arastirilmas1 gerekmektedir.

Mogollar ile Timurlular Islam tarihine kara bir leke olarak gecmislerdir.
Bu iki devletin Islam alemine yasattiklar1 tarih boyunca anlatilmig ve
bircok esere konu olmustur. Islam kiiltiir ve medeniyetinin gerilemesinde
onemli etkisi olan bu devletlerin hiikiimdarlarindan Cengiz Han ile
Timur tarihin biiyiik despotlar1 arasinda sayilmislardir. Timur'un hayat
hikayesini ‘Acdibu’l-Makdiir fi Ahbari Teymur adli eserinde bir tarihi roman
tarzinda anlatan Ibn Arabsah, Timur dénemine ait olan tarihi olaylar1
detaylica anlatmistir. Yaptiklarina binaen Timur’a olan diismanligini
bir¢ok yerde dile getirerek onun fasik, fasiklarin basi, fitneci, cahil ve
deccal olduguna vurgu yapmustir (Ibn Arabsah, 2001, s. 255). Ibn Arabsah,
s0z konusu eserinin sonlarma dogru Timur'un dliimiine de deginmistir.
Herkesin aksine Timur'un 6liimii Ibn Arabsah icin bir mutluluk sebebi
olmus ve ed-Dehru Dilldbun Yedilr/Zaman Donen Bir Dolaptir adli siiri
sOylemistir.
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Ibn Arabsah bircok eser kaleme almistir. Onemli eserlerinden biri siyaset,
edebiyat ve ahlak alaninda yazdig1 Fikihetu’l-Hulefi ve Mufakehetu z-
Zurefd adl1 eseridir. Fabl tiirtinde olan bu ¢alisma, Kelile ve Dimne tarzinda
bir eser olup kus ve vahsi hayvanlarin dili ile anlatilan niikteli
hikayelerden olugsmaktadir. Onun diger onemli bir eseri ise ‘Acdibu’l-
Makdiir fi Ahbdri Teymilr adli eseridir. Ibn Arabsah bu eserini Arapca
kaleme almis ve 12 Agustos 1435'te Sam’da bitirmistir. Eser, Timur'un
biyografisi ile savaglarin1 konu almaktadir. Bu eser iizerinde birgok ilmi
calisma yapilmistir. Eserin ilk Tiirkge c¢evirisi Nazmi-zade Hiiseyin
Murtaza b. Al Bagdadi (6. 1134/1722) tarafindan Terceme-i ‘Acdibi’l-
Makdiir fi Nevdibi Timiir adiyla yapilmistir. Bu gevirinin bir niishasi
Topkap: Saray1 Miizesi Tiirkge Yazmalar III. Ahmed Koleksiyonu, 2992
numarali bolmede muhafaza edilmektedir. Eserin son doénemlerdeki
Tiirkge cevirisi ise Ahsen Batur tarafindan Acdibu’l-Makdiir (Bozkirdan
Gelen Bela) ismi ile yapilmis ve 2012 yilinda Istanbul’da Selenge Yayinlari
tarafindan yayimlanmistir. Makaleye konu olan ed-Dehru Dillabun
Yediir/Zaman Dénen Bir Dolaptir Siiri Ibn Arabsah’in sz konusu eserinde
gectigi halde Tiirkgeye cevrilmemistir. Arapca baskilarinda bulunan bu
siir, eserin Kahire baskisindan alinmistir (Ibn Arabsah, 1868, s. 172-176).

Son yillarda Ibn Arabsah ve eserleri ilim diinyasinin dikkatlerini {izerine
¢ekmis ve bu alanda bazi ilmi ¢alismalar yapilmistir. Yukarida da izah
edildigi gibi Ibn Arabsah’in ‘Acdibu’l-Makdiir adli eseri Tiirkgeye
cevrildigi halde makalemize konu olan siir, sarf-1 nazar edilmistir. Bu
calisma ile hem s6z konusu siire dikkat ¢ekmek hem de Timurlular
devletinin kurucusu Timur'un yaptig1 zuliimlere dikkat gekilmistir.

Tematik bir ¢alisma olan bu makalede Ibn Arabsah’in ed-Dehru Diilibun
Yedilr/Zaman Donen Bir Dolaptir adli siirinde 6ne ¢ikan bazi imgeler ele
alinmistir. Uzunlugu sebebiyle bu siir Tiirkgeye cevrilmemis sadece
dikkat ¢eken beyitleri tizerinde durulmustur. Ayrica genel olarak siirin
muhtevasi verilmis ve siirdeki onemli s6z sanatlar1 agiklanmistir.
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1.1.ibn Arabsah’in Hayat:

Tam adi, Ebu’l-Abbas Sihabuddin Ahmed b. Muhammed b. Abdillah b.
Ibrahim b. Arabsih el-Ensari ed-Dimaski el-Hanefi er-Riim{i’dir. Ibn
Arabsah olarak tinlenen bu alim, 25 Zil-kade 791 (15 Kasim 1389) yilinda
Dimask’ta dogmustur (Sevkani, (?), s. 1/109; Ibnu’l-imad, 1993, s. 9/409;
el-Makrizi, 2009, s. 1/207; es-Sehavi, 2005, s. 3/54-57; ibn Tagriberdi, 1984,
s. 2/131; Suydti, (?), s. 63; Ferrtih, 1989, s. 3/854-858; Hiisnii, 1935, s. 3/157-
158).

803/1400 y1linda Sam’1 ele gegiren Timur, heniiz 12-13 yaglarinda olan ibn
Arabsah’t ailesiyle birlikte Semerkant’a gotiirmiistiir. Ancak bazi
kaynaklara gore Ibn Arabgsah dnce Anadolu’ya, buradan iran’a ve daha
sonra da Semerkant'a go¢ etmistir (Dayf, (?), s. 6/345). Tarih boyunca
bir¢ok alime besiklik yapan Semerkant, Timur'un ele ge¢irdigi yerlerdeki
alimleri zorla buraya gotiirmesi adetinden dolay1 bir medeniyet merkezi
haline gelmistir. Semerkant'ta {inlii alimlerden ders alan Ibn Arabsah,
burada iyi bir egitim alma imkani elde etmistir (ibn Tagriberdi, 1984, s.
2/141).

Din, dil, edebiyat ve tarih alanlarinda yetkin olan Ibn Arabsah, farkli
devlet adamlar1 ile kurdugu temas neticesinde siyaset alaninda da
adindan soz ettirmis ve bu alanda eser kaleme almistir (Kafesoglu, 2001,
s. 5/2/698; Yuvali, 1999, s. 19/314; Gemi, 2019, s. 66-75).

Semerkant’ta iyi bir egitim aldiktan sonra farkli ilim merkezlerine
ugrayan Ibn Arabsah, saltanat kavgalarindan basari ile ¢tkmis Osmanl
padisahi Sultan I. Mehmed Celebi (6. 824/1421) doneminde Harezm’den
ayrilarak Edirne’ye gelmistir (Hiisnii, 1935, s. 160). Ibn Arabsah, Sultan’in
sir katibi (katibu’s-sir) olarak Edrine’de on yil kalmis ve Sultan’mn
cocuklarina hocalik yapmustir. Ibn Arabsah bu dénemde Arapga ve
Farsgadan bir¢ok eser Tiirkgeye terciime etmistir. Ibn Arabsah, 824/1421
yilinda I. Celebi Mehmed’in 6liimii tizerine Edirne’den Halep’e oradan
da Sam’a gitmis burada inzivaya gekilmistir. Sam inzivasindan sonra
832/1428 yilinda Mekke'ye giden Ibn Arabsah, burada dini ve ilmi
faaliyetlerde bulunmustur. 840/1437 yilinda Kahire’ye giden Ibn Arabsah,
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Memluk sultani, Sultan el-Melik'uz-Zahir Cakmak (6. 857/1453)
tarafindan iyi karsilanmis ve burada devlet ricali ile yakin iligki igerisinde
bulunmustur. Ibn Arabsah, Misir'da iken hayatinin biiyiik boliimiinii
eserlerinden 6grendigimiz tarihgi Ibn Tagriberdi (6. 845/1441) ile yakin
dostluk kurmustur. Ibn Arabsah, Kahire’de iken siyasi cekismeler
sonucunda hapse atilmis, birkag giinliik hapisten sonra 62 yasinda iken,
854/1450-1 y1l1 Receb ayinin on besinci Pazartesi giinii Kahire’de Hangah-
1 Salahiyye’de vefat emistir (Sehavi, 2005, s. 3/57; Ibn Tagriberdi, 1984, s.
2/145; Hiisnii, 1935, s. 161; Kafesoglu, 2001, s. 5/2, 698; Yuvali, 1999, s.
19/314.).

1.2.Eserleri

Ibn Arabsah genglik yillarinda iyi bir egitim gérme firsatini elde etmistir.
Bununla birlikte ilim 6grenmek igin Orta Asya’nin birgok ilim merkezini
ziyaret etmistir. Genglik yillarim1 gecirdigi Semerkant, donemin ilim ve
kiiltir merkezi olmasi hasebi ile Ibn Arabsdh’in zihin diinyasin
sekillenmesine katkida bulunmustur. Farkli dil ve kiiltiirlerle olan temasi
din, dil, tarih ve edebiyat alanlarinda eser yazmasina vesile olmustur.
Ana dili Arapga olan Ibn Arabsah Farsca, Mogolca ve Osmanlh Tiirkgesini
ogrenmistir. Arapga, Farsca ve Tiirkge eser kaleme aldig1 i¢in kendisine
“meliku’l-kelam fi lugati’s-selas” unvani yakistirilmistir (Sehavi, 2005, s.
2/253). Ibn Arabsah’in kaleme aldig1 eserler sunlardir: ‘Acdibu’l-Makdiir fi
Nevaibi't-Teymilr, Burhanu’l-Farid bi-Kavli’l-Muariz, Cilvetu’l-Emdihi’l-
Cemaliyye fi Hulleteyi’l-"Ariizi’l-’Arabiyye, Fakihetu’l-Hulefd ve Mufikehetu z-
Zurefd, Gurretu’s-Siyer fi Duveli’t-Turk ve't-Tatar, Hikayat fi Etrak, Hitabu'l-
Ehabi'n-Nakib ve Cevdbu’s-Sihdbi’s-Sakib, ‘Ikdu’l-Ferid fi “Ilmi’t-Tevhid,
Merzubinnime, Mukaddime fi'n-Nahv, ‘Ukiidu'n-Nasiha, Ta'biru’l-Kadiri
Tercemesi, et-Te'lifu’t-Tahir fi Sireti’l-Meliki’z-Zahir, Tercume-i Cami'u’l-
Hikayat ve Levami‘u’r-Rivdyat, Dimagkin Sadik Adami ile Bagdat'in Fasik
Adami, Tercume-i Tefsir-i Ebi’l-Leys, Tercumdnu’l-Mutercem bi-Muntehi’l-
Ereb fi Lugati't-Turk ve’l-Acem ve'l-’Arab (Tbn Tagriberdi, 1984, s. 2/139;
Ibnu’l-Imad, 1993, s. 9/412; Hiisnii, 1935, s. 3/157-183; Yazar, 2022; Gemi,
2019, s. 66-75; Gemi, 2020, s. 2/294-296).
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2. Ibn Arabsah’in “Zaman Dénen Bir Dolaptir” Siiri
2.1. Yap1

Bu siir, bir mersiye Ornegidir. “Mersiye, Arap, Fars ve Tiirk
edebiyatlarinda 6zellikle 6lenin veya kaybedilen degerlerin ardindan onu
oven ve kaybinin iiziintiisiinii terenniim eden siirlerin genel adidir”
(Toprak, 2004, s. 29/215). Mersiyelerde gidilen kisinin ardinda yasanan bir
hiiziin, ac1 ve hayiflanma bulunmaktadir. Ayrica eskiye bir dykiinme
vardir. Ancak ed-Dehru Diildbun Yediir/Zaman Dénen Bir Dolaptir siiri,
klasik mersiyelerden farklidir. Ciinkii bu siirde dlen kisiyi yticeltmek ve
ona agit yakmak yerine, bu kisi yerilmis ve kendisine hakaret edilmistir.
Gidigine dair sonsuz bir seving hissedilmistir. Bu yoniiyle bakildiginda
siir, ayn1 zamanda bir hiciv 6rnegidir. Bununla birlikte bu siirde daha
genis bir perspektifle zamanin degiskenligi, hayatin geciciligi ve insanin
faniligi gibi temalar islenmistir. Bu agidan bakildiginda siir, didaktik ve
felsefi bir mersiye olarak degerlendirilebilir.

110 beyitten olusan Ibn Arabsah’m Zaman Dénen Bir Dolaptir siiri, aruz
vezniyle yazilmigtir. Siir, klasik Arap siirinde yaygin olarak kullanilan
beyitlerle soylenmistir. Siirin kafiye (revi) harfi ra’dir; vezni ise, Arap
edebiyatinda sik¢a kullanilan ve klasik bir 6l¢ii olan “ >l (er-recez)

2

bahridir. Bu vezin, “ildmi  sldma sldms o sldzms o mustefilun

mustef'ilun//mustef'ilun mustefilun” seklindedir. Bu bahir, uzun dizelerle
duygu ve diisiinceleri ifade etmek i¢in kullanilan esnek ve zengin bir
vezin tiiridiir. Divan edebiyatinda da sairlerin sikca tercih ettigi bir vezin
tirtidiir. Klasik Arap siirinin giizelliklerini ve dilin melodik yapismi
sergileyen bu siirin ilk beyti s0yle incelenebilir:

S5 f gt sl 55 SN3 A

s < dnion]] s - lais
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2.2. S6z Sanatlan

Edebi sanatlar olarak da ifade edilen s6z sanatlari, anlatilmak istenen
seyleri kelimelerin diiz anlammin digina ¢ikarak ifade etmektir (Ibn
Arabsah, 2001, s. 1/73). Ibn Arabsah, Zaman Dénen Bir Dolaptir siirinde
bir¢ok s0z sanati kullanmistir. Bunlardan one ¢ikanlari sunlardir:

2.2.1. Tibak/Tezat: Birbirine karsit iki 6genin bir s6zde, bir dizede veya
beyitte bir araya getirilmesi anlaminda bir bedi’ terimidir (Ibn Arabsah,
2001, s. 2/368; Cogenli, 2012, s. 110; Durmus, 2012, s. 41/58). Bu sanatin
olmasi, diger sanatlara nazaran siirin daha fazla diisiinsel ve derin
mesajlar icerdigini gosterir. Okuyucuyu biraz daha derin diistinmeye ve
unsurlar arasinda iligkiler kurmaya sevk eder. GSiir detaylica
incelendiginde zitliklar {izerine bina edildigi goriilecektir. Denilebilir ki
siirin biitiin beyitlerinde bu sdz sanati bulunmaktadir. Ornek:

S —IsSin ¢ g j3ua8 (5o pmd oiS = S8 ¢y —dde el ¢yl el
et =B cail—aal S

Yukaridaki orneklerde seving ve kotiiliik, ates ve nur, adalet ve zuliim,
siikiir ve kiifiir, genislik ve darlik, siikinet ve hareket, yticelik ve
diistikliik, tist ve alt gibi kelimeler arasindaki zitlik bariz bir sekilde
gortinmektedir.

2.2.2. Tegbih: Bir seyi bir seye benzetmektir (Ibn Arabsah, 2001, s. 2/126;
Cogenli, 2012, s. 73). Tesbihte benzeyen, benzetilen, benzetme yonii ve
benzetme edat1 olarak dort temel unsur vardir (Aktas, 2002, s. 9). Siir, bir
biitiin olarak incelendiginde insanlarin yiikselis ve diisiisleri ile doganin
ve evrenin dongiselligi birbirine benzetilmigtir. Siir, parca parca
incelendiginde ise tesbih sanatimin bircok yerde kullanuldig1
goriilmektedir. Mesela, zaman dolaba benzetilmistir. Ornek:

A

95 S5 A3

&
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Burada goriildiigii gibi “dehr/zaman” ve “dolab”a benzetilmistir. Tesbih-
i belig ile zamanin devaml hareket eden, doniip dolasan, akici olan,
kararsiz ve acimasiz olan yonlerine dikkat ¢ekilmistir. Bununla birlikte
siirde tesbih sanatmnin islendigi yerlerden bazilar1 sunlardir:

ARl i) 35 135 ¢ peabl ol gy ¢ pgadl cd 15T ¢ jgas Ty ol Jus
.. )j.,laJ\ sz L}

2.2.3. Cinas: Anlamlan farkli, yazihis ve soylenisleri ayn1 veya kismen
benzer olan iki veya daha fazla kelimenin bir arada kullanilmasidir (ibn
Arabsah, 2001, s. 2/461; Cogenli, 2012, s. 96). Ornek:

1.9 s A (3 AR
BT Yj)}q\.«dl...wo;bbd\ 3

Veyahut diinyadan nasiplendikleri seylerin, kaynayip tasan ancak
nihayetinde bir eseri kalmayan beyhude bir parilt: oldugunu...

“ 54" (cosar) ve “Ls” (batar) sadece ilk harfte farklihik bulundugu ve
diger harfler ayni oldugu i¢gin cinas sanatina ornektir. Ancak nakis cinas
tiirtine girmektedir.

S5 3 5pdo shs L silal g Lk 1S
Onlar (hayattayken) sinelerde azamet sahibiydiler, simdi ise kabirlerin
baskosesindeler.

“suall” (gogusler) ve “Ls:” (dolunay; kabir) kelimelerinde ti¢ harf ayni,
sadece bir harfte farklilik oldugu icin nakis cinas 6rnegidir.

5ord 1506 35 240 L ok BUY Sl

Zaman agik diglerini gosterircesine kendilerine giildii, ki onlar sinirlara
hakimdiler.
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1,

o5 (ag1z) ve “Ls (siurlar) bu Ornektede kelimeler ¢ok benzer
goriinmektedir. Ancak hem anlam hem de harflerde farklilik oldugu igin
cinas sanatina ornektir.

2.2.4. Istiare: Kelime anlami birinden &diing bir sey almaktir. Bir
kelimenin gercek anlamini baska bir anlamda kullanmaya denir. Bagka
bir deyisle istiare sanati, bir kavrami veya durumu dogrudan degil, baska
bir kavram veya durumu kullanarak dolayli bir sekilde ifade etmektir
(Ibn Arabsah, 2001, s. 2/236; Cogenli, 2012, s. 84). Bu hem bir mecaz hem
de benzetme sanatidir. Ayni zamanda tesbihde oldugu gibi istiarede de 4
unsur vardir. (Aktas, 2002, s. 16; Degirmencay, 2014, s. 167) Ornek:

g & St e Seds NS SR
Zaman donen bir dolaptir, icinde mutluluk ve kederle birlikte

Bu misrada gecgen ve siire de adin1 veren “dolap” kelimesi, zamani ifade
etmek i¢in kullanilmistir. Zamanin siirekli degisen ve dénen yapisi, dolap
metaforuyla anlatilarak daha cazip hale getirilmistir.

sl 35 o RIS G 44 Dt
Zaman onlara saldirdi, kuglarin arasindaki sahin gibi

Burada “sahin” kelimesi, zamanin ani ve giiglii degisimlerini ifade etmek
icin kullanilmigtir. Eskiden beri “sahin” kelimesi giigliliigii ve ani
saldiriy1 temsil ederken, “kuslar” daha zayif ve savunmasiz varliklar
temsil etmektedir.

Jpial) Sgle 55 L Uaadl A 3 b
Oliim o kemikleri 6giittii, o g6iisleri parcalad

Bu misradaki “6lim” ve “0giitmek” kavramlari, 6liimiin acimasiz etkisini
vurgulamak i¢in kullanilmistir. Bu 6rneklerde gorildiigi gibi istiare
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sanati, kavramlarin dolayl yoldan anlatilmasiyla siirin anlam derinligini

artirmagtir.

2.3. Dil ve Uslup

Siir, klasik Arapga tislubu ile yazilmistir. Edebi agidan zengin olup gok
sayida s0z sanat1 icermektedir. Siir, klasik tarzla beraber tesbih, mecaz ve
istiare gibi sanatlarla donatilmigtir. Siirde ogretici unsurlar bulunmakta
olup bu yéniiyle didaktiktir. Ibn Arabsah, siirinde agir ve siislii bir {islup
kullandigr halde siiri anlasilir ve sade olup girift ve okuyucuyu
zorlayacak ifadelerden kaginilmistir. Sair, siirinde tahkiye anlatim tarzin
benimseyerek zamanin degiskenligini ve hayatin gegiciligini gozler
Oniine sermistir. Sair, bu siirinde c¢aresizlik, hiiziin, ibret alma, derin
diislinceyi 6n plana ¢ikarmig ve insanlar1 hayatin geciciligi ve 6lim
hususunda diistinmeye davet etmistir.

3. Muhteva

Ibn Arabsah’in s6z konusu siiri, sanatsal icerik olarak oldukca zengindir.
Sair, bu siirini XIV. yiizyilin sonlari ile XV. yiizyilin baslarinda yasamis
olan iinlii Tiirk-Mogol hiikiimdar: Timur'un (Timurlenk) 6liimii {izerine
yazmistir. Bir mersiye 6rnegi olan siirde, Timur'un fetihleri, zalimlikleri
ve son olarak da 6liimii ele almmustir. Ibn Arabsah, Timur'un zulmiinden
ve yikimindan bahsederken, aym: zamanda onun Oliimiinden sonra
yasanan olaylar1 ve sonuglarmi da ele almig; adeta 6liimlii bir insanmn
boyle bir zalimligi yapmamasi gerektigini ifade etmistir.

Ibn Arabsah, farkli alanlarda eserler vermis, farkli milletlerden devlet
adamlariyla kurdugu samimi iligkilerden dolay1 siyaset alaninda da 6ne
¢ikmustir. Haliyle Ibn Arabsah, bu tecriibesini eserlerine yansitmistir.
Siirin igerigine baktigimizda aslinda bu siirinde, yazdig:1 eserlerin bir
Ozetini gormek miimkiindiir. Siirde, hayatin inis ve ¢ikislari, insanlarin
glic ve kudret sahibi olduklarinda bile nasil bir anda her seyin tersine
donebilecegi anlatmigtir. Ayni zamanda siir, zamanin ve hayatin
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geciciligi ve Olimiin kagmilmazhgmi dile getirmistir. $Sair, insanin
ylikselis ve diistislerini, kaderin degiskenligini ve hayatin fani oldugunu
farki imgelerle anlatmistir. Bu imgeler, siirin temalarini ve mesajlarini
derinlestirmis ve okuyucunun zihninde daha giiglii bir etki birakmistir.
Siirin isledigi ana temalar ise sOyle siralanabilir:

3.1. Zamanin Degiskenligi ve Dongiiselligi
S a gt s L Jele D55 SAN
Zaman doénen bir dolaptir, icinde mutluluk ve kederle birlikte

Dehr olarak adlandirilan zaman mefhumu, tarih boyunca insanoglunun
gizemini ¢ozemedigi seylerden biridir. Zaman nedir? Sorusuna higbir
zaman mukni bir cevap verilemedigi gibi bu konuda bir¢ok eser kaleme
alinmis ve bu eserlerde zamanin insana musallat olan biiyiik bir musibet
oldugu vurgusu 6ne cikmustir (Ebt Gudde, 2006). Gergek su ki Tbn
Arabsah, biitiin eserlerinde zamanin ve felegin acimasizliina vurgu
yapmaktadir. Mesela;

56 53 sy L el Bl Y 2L

Zaman sadece bir andir ve gecer, insan ise onda ya kararl veya pismandir (Ibn
Arabsah, 1868, s. 84).

Bagka bir yerde ise sdyle soylemektedir:

Dy gl 3545 555 L aas Y 3G

bk ) G sl gt L G I e v sy
bk b 2a6 G 26y .. LE2 G 0l BT 50
Zaman bir yere kadar merdivendir, kisinin yiikselisi diisiisiinii saglar
Heyhat ki onda sadece diisiis yok, ¢okiise yol acan kosullar barindirmakta

Yiiksege ulasan kisi harap olmaya layik olur, sartlarini yerine getirmenin bir
vefast olarak (ibn Arabsah, 1868, s. 164).
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Ibn Arabsah’in eserlerinde zamanin vefasizlig: ile ilgili anekdotlar pek
coktur. Ozellikle de ‘Acdibu’l-Makdiir adl1 eserinde bu konudaki siirler
oldukca fazladir. Muhtemelen bu eserin yazimi hayatimin ihtiyarhik
donemine denk geldigi icin zamanin acimasizli, gegiciligi ve gecmise
oykiinme vurgu yapilmstir.

Ibn Arabsah, siirine zamanin “bir dolap” gibi siirekli dondiigiinii, bu
doniis sirasinda hem mutluluk hem de tiziintii getirdigini ifade etmekle
baslamis ve hayat1 boyunca insanoglunun mutluluk ve tiziintii (saki-said)
arasinda gidip geldigini dile getirmistir:

Bl - Saimdl ad e 5k SY55 Al
Zaman donen bir dolaptir, icinde mutluluk ve kederle birlikte

Siir, “dolap” imgesi ile baglamaktadir. Arapca metinde sy ¥ LAl
misrainda gegen bu ifade, “zaman bir ¢ark gibi doner” anlamina
gelmektedir. Burada “dolap” (¢ark) imaji, zamanin devamli dondiigiinii
ve sabit kalmadigini simgeler. Bu agidan zaman, dolap gibi déner durur.
Birilerini i¢ine alir, birilerini birakir. Donme dolaplar yeni olsa da benzeri
caklar eski donemlerde farkli alanlarda goriilmektedir. Daha ¢ok tarimda,
gok bilimlerinde ve teknik icatlarda bu tiirden seyler karsimiza
¢ikmaktadir. Bu agidan klasik siirlerde de dolap ve cark ifadeleri geger.
Bu tiir carklar devamli doniip dolastig: icin aldatmay1 da beraberinde
getirir. Bu agidan dolap ve ¢ark hile anlamini da kazanmuistir. Felek ¢ark:
gibi ifadeler vardir. Feleklerin ve gokteki yildizlarin hareketlerinde ve
devirlerinde kadere taalluk eden degisimlerden de bahsedilir (Pala, 2009,
s. 124, 149, 150). Modern haliyle daire seklinde oldugu igin, en alttakinin
en liste ¢iktig1 ve en {isttekinin en alta geldigi bir oyun aleti oldugu igin
zaman i¢in uygun bir benzetme aletidir.

3.2. Hayatin Gegiciligi ve Faniligi

Diinya hayati inis ve ¢ikislarla doludur. Siirde bu tema islenmektedir.
Insanin, toplumlarin ve medeniyetlerin bir anda yiikselebilecegi gibi bir
anda yok olabilecegi diislincesi, siirin genelinde islenmektedir. Siirde en

433



Ahmet GEMI — Osman ARSLANOGLU

yliksek mevkide olan birinin, bir anda en asag1 mertebelere diisebilecegi
ifade edilmektedir. Bu imge, insan hayatindaki hizli ve ani degisimleri
gosterir. Ornek:

eidal & F Ty L L2 G gd
Yigit kisi g0gtin iistiindeyken, bir de kayalarin altinda oldugunu goriirsiin.

Bu beyitte, insanlarin en yiiksek mertebedeyken, bir anda en asagida
olabileceklerini anlatmaktadir. Zaman, klasik edebiyatta ¢ogu yerde felek
anlaminda kullanilir. Felegin sifatlari, zamana da uyar. Iste zaman da
felek gibi kisiyi en yiiksekte iken en dibe kadar diistirebilir. Kandiric1 ve
oyun kurucudur.

Ayni sekilde bagka bir beyitte sair diinya hayatindaki gorkemin siirekli
olmadig1 “her kemalin bir zevalinin oldugunu” soyle dile getirmektedir:

R R
Onlar parlak donemlerindeyken, zaman ise aldatma ve kiskanchgmdadur.

Bu beyitte de sair, insanlarin en gorkemli zamanlarinda bile zamanin
onlar1 nasil aldattigini, diistirdiigiinii ve aleyhlerine calighgini ifade
etmektedir. Sairin sik sik miiracaat ettigi bu imgenin, zaferlerin ve parlak
donemlerin gegiciligini ve yanilticihgini simgeledigini goriiyoruz.

Sair, siirinde yer yer hikmetli sozlerle diinyanin faniligi ile gii¢ ve
kudretin geciciligine vurgu yapmaktadir. Sik sik gegmise atifta bulunarak
nerede o giiclii ve kudretli kisiler? Nerede o servet sahipleri? gibi dizelerle
okuyucuyu diisiinmeye ve ibret almaya sevk etmekte; mutlu bir sona
ulasmak igin diinya hayatin1 olmasi gerektigi gibi degerlendirmek
gerektigini ifade etmektedir. Ornegin;

o8 e oy L B e A0S
Diinyan bir kopriidiir ibret al bundan, bu kopriiden gegmek icin ¢aba goster

Gorildiigi gibi diinya bir kopriiye benzetilmis, insanin bu kopriiye, karsi
tarafa ge¢mek icin geldigini, dolayisiyla kopriide sefer halinde iken
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ihtiya¢ duyabilecegi erzag:1 ve ihtiyaglar1 temin etmesi gerektigini ifade
eder ve diinyanin gegiciligi konusunda insan1 diisiinmeye ¢agirir.

3.3. Giig ve Iktidarin Gegiciligi

Genel olarak siir giiclii ve kudretli kigilerin bile zamanla zayiflay1p yok
oldugunu, iktidarin yaniltici oldugunu ifade etmektedir. Giines gibi
biiyiik nice varliklarin takdir edilmis ac1 sondan kagis1 miimkiin degildir.

)}igll%’)&ﬂ\éji;...iééqﬁiﬁgf
Gokte nice giines vardir ki, etrafinda yiiksek felekler donmektedir

Zalimlere kars1 mazlumlar1 ayakta tutan seylerin basinda ilahi adalet ve
ahiret inanci gelmektedir. {lahi adalete ve ahiret inancina sahip olan
mazlum kisi, durumun gegiciligine ve adaletin er ya da gec¢ tecelli
edecegine dair olan inang geregi, var olan olumsuzluklara sabreder. Zira
zalimlerin cezalarmi, mazlumlarin ise miikafatlarim1 alacag1 biiyiik bir
mahkeme (mahkeme-i kiibra) bulunmakta ve bu mahkeme ise ahirette
tecelli etmektedir. Sair, siirinde bu yondeki inancimi bir¢ok yerde
vurgulamaktadir. Mesela bagka bir beyitte sair, diinyanin geciciligini ve
buna karsilik yapilmasi gereken seyi soyle dile getirmektedir:

558 led b ez L rgh I ) by
Sen tatli 6zii talep et, zira diinyadaki her sey kabuktan ibarettir.

Yukaridaki beyitte diinyanin gegici oldugu ve asil énemli olanin ahiret
oldugu ifade edilmektedir. Siirde sik sik lahi adalet imgesine vurgu
yapilmaktadir, bu ise diinyadaki adaletsizliklerin ahirette diizelecegini
simgeler. Sair, bu imgeler vasitasiyla zamanin gegiciligi, hayatin
belirsizligi, 6liimiin kaginilmazhigi, hedef alinmasi gereken seyin zahiren
cazip diinyevi seyler olmadigini, bunlarin birer kabuk mesabesinde
oldugunu ve asil giizel ve baki hedefler icin calisilmas1 gerektigi gibi
konulari islemektedir.
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Siirde sulta/iktidar giines ve parlakliga benzetilmistir. Yiiksek
mertebelerde parlayan bircok giinesten bahsedilir. Bu imge, giicii ve
iktidar1 gostermekte ve ayni zamanda bu sasaa ve pariltinin zamanla
kaybolabilecegini ifade etmektedir.

3.4. Oliim ve Esitlik

Sairin bu siirinde 6ne ¢ikan konulardan biri de kaderciliktir. Zamanin
yaptiklar1 kargsisinda yapacak bir seyin olmamasi bir boyun egmedir.
Oliim herkes icin kacmilmaz bir sondur ve kimse bundan kacamaz,
bununla birliktte 6liim karsisinda herkes esittir. Asagidaki beyitte sair,
oliim ve kaderin herkes i¢in gegerli oldugunu soyle ifade etmektedir:

ssheal] AL SIS s 385 e
S ROIERN AP N SFO TR
Hepsi aksamlads, sahin kuglarina atilan kuslar ibi

Oliimiin elini onlardan kaldiran bir melik olmamustir, miilkleri ve vatanlari da

Yukaridaki beyitlerde 6liimiin kagmilmaz oldugu ve higbir kralin bu
kaderden kagamayacag ifade edilir. Oliim imgesi, hayatin bir giin sona
erecegini ve herkesin kagamayacag bir kaderinin oldugunu simgeler.

3.5. Zayiflik ve Yikim

Ibn Arabsah bu siirini genelde Mogollarin ézelde ise Timur'un Islam
alemindeki yikimlarimi dile getirmek i¢in sOylemistir. Siirde Timur'un
yaptiklarina karsilik 6fke, 6zlem ve mutluluk bir arada dillendirilmistir.
Dolayisiyla Timur'un fetihleri ve yarattig1 yikim 6n plandadir. Bu imge,
zalimlik ve gii¢ kullanimi ile gelen yikimi ve zayiflif1 simgelemektedir.
Ornek:

)jjjcs,;;gg S 5,34,@-\35@6;\3

Biitiin insanlara saldirdi, Arap, Acem ve Lurlara
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3.6. Ates ve Yikim

Timur'un Islam aleminde yaptig1 zuliimlerin haddi ve hesabi yoktur.
Isgal ettigi yerlerdeki insanlara yaptirdig1 iskenceler akla ve hayale
sigmaz niteliktedir. Bu mezalimin bir kismini bizzat Ibn Arabsah
‘Acdibu’l-Makdiir'unda kayit altina almistir. Asagidaki beyitte buna dair
bir bilgi verilmektedir:

K5 o g 5 U B £
Kanlarimin dokiilmesini miibah kilds, biitiin sabreden ve siikredenlerin

Bu beyitte Timur tarafindan kan dokmenin ve yikimin serbest birakildig:
ve hatta tesvik edildigi anlatilmaktadir. Beyitte gegen & »! dokmek
kelimesi &'~} yakmak kelimesine benzemektedir. Bu ise ates imgesini,
yikim ve felaketi simgelemektedir.

3.7. Hiiziin ve Gozyas1

Siire hakim olan imgelerden biri de yas imgesidir. Yas, gidenlerin
pesinden iiziilmek ve aglamaktir. Asagidaki beyitte buna dair bilgi
verilmistir:

ssllall 35 ey L i b2 5 0
Hiizniinden elbisesini paralayan ve kaybina karsilik gogsiinii doven kisi/ler
(vardir)

Arap siirinde, sevdiklerini kaybedenlerin yas tutmasi ve gozyasi
dokmesine dair bir¢ok 6rnek vardir. Hatta Arap edebiyatinda bu konuda
miistakil eserler kaleme alinmuistir. Bu tiir siirlerdeki hiiziin ve gozyasi
imgesi, kayip ve yas duygusunu simgelemektedir.

3.8. Zuliim ve Yok Olus

Denilebilir ki bu kasidenin “sah beyitleri” veya “beytu’l-kasidleri”
asagida verilen beyitlerdir. Zira Ibn Arabsah bu uzun kasideyi her ne
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kadar Timur'un o6liimii tizerine séylemisse de burada genelde Mogollar
ve Timurlularm &zelde ise Timur ve Cengiz Han'in Islam alemindeki
yikimlarina dikkat ¢ekmistir. Timur i¢in sdylediklerine 6rnek:

05 53 Gsre 3 LIRS G G
oo %@ DA 278 08° 4 d
ok Ledlall 2T a 2aie Elal

il b e 2s Jln @:ﬁ?\
Zamanlart onlardan bir sey birakmad, ortalikta donen bir hatiradan baska
Onlardan geriye bir fitne kaldy; Timur, dalgalanan azgin denizler gibi
O topal Deccal, kafalar: ve sirtlar: kirip gegen.

Ibn Arabsah Timur'un yaptiklarini uzun uzadiya anlatilirken onun
zuliimde atast Cengiz Han'in yolundan gittigine isaret etmekte ve
asagidaki beyitleri soylemektedir:

selll 215 AL s slab) o sl
A& e a8 G s s s ah,
Allah’ i nurunu sondiirmeye ¢alisti ve temiz dinini (ortadan kaldirmaya)

Cengiz Han"in torunlariyla birlikte, o zalim, ugursuz kafirin.

ibn Arabsah, farkli eserlerinde Mogollarin zulmiinden bahsederken bu
devletin kurucusu ve ilk hiikiimdari olan Cengiz Han'in Islam alemine
yasattiklarina da deginmektedir. Bu siirinde Tbn Arabsah tekrar Cengiz
Han’1 Timur’la birlikte anarak asagidaki beyitleri sdylemektedir:

il by tadh L T b
S el G L s e ik
JE T B BV A R

s B G 8 T sds 15
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J5E (.3 s)U\ Oy S5 000 b
Tertemiz ailesini Muhammed Mustafa’nin, teslim aldilar onlar:
Kiifriin en asirisinda bulunan putperest Tiirklere sattilar
Iste annesi bir olan (o grup), her tiirlii adak getiren kizgin tavadan
Bu ciiriim iizerine yiiriidiiler ve bu yiiriiyiis devam etti onlar igin uzun siire.
Iran ve Turan iilkeleri arasmda, onlarn gecisleri vardur siirekli.

Yukaridaki beyitlerde Timurlular ile Mogollarin Islam aleminde hedef
gozetmeksizin yapmis olduklar1 zuliimlere deginilmis ve bu zultimlerin
al-i beyte dahi yapildigina vurgu yapilmaistir.

Sonug

Ibn Arabsah, XIV. yluzyilda yasamis ¢ok yonlii bir alimdir. Cocuk yasta
ailesiyle birlikte Dimagk’tan ayrilarak Semerkant’a gitmis ve burada iyi
bir egitim gormiistiir. Hayatinin genglik ve orta yas donemini Orta
Asya’nin ilim merkezlerinde gegiren Ibn Arabsah, burada farkli cevrelerle
irtibat kurmus, dil, siyaset ve askeri alanda hatir1 sayilir bir {in elde
etmistir. Orta Asya’da iken uzun bir dénem Timur'un ordusunda galisan
Ibn Arabsah, daha sonra Osmanli padisah1 Sultan I. Mehmed Celebi
doneminde Harezm’den ayrilarak Edirne’ye gelmis, divan katibi olmus,
Sultan’in ¢ocuklarina hocalik yapmis ve burada yaklasik on yil kalmustir.
ibn Arabsadh bu donemde Arapca ve Farscadan bir¢ok eser Tiirkgeye
terciime etmistir. Onun terciime eserleri giiniimiizde dahi dikkatleri
miicibtir. Ibn Arabsah, I. Celebi Mehmed'in 6liimiinden sonra Edirne’den
Dimask’a gitmis burada inzivaya gekilmistir. Dimagk inzivasindan sonra
832/1428 yilinda Mekke'ye giden Ibn Arabsah, buradan da 840/1437
yilinda Kahire'ye gitmis, Memluk sultani, Sultan el-Melik'uz-Zahir
Cakmak’in himayesine girmis ve burada vefat etmistir.

Ibn Arabsah, farkli alanlarda bir dizi eser kaleme almistir. Tiirkce ve
Arapga yazdigr eserler tarih boyunca dikkatleri {izerine ¢ekmistir.
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Bunlardan; ‘Acdibu’l-Makdiir fi Nevdibi’t-Teymilr, Fikihetu’l-Hulefd ve
Mufakehetu’z-Zurefd, Gurretu’s-Siyer fi Duveli’t-Turk ve’t-Tatar, Hikayat fi
Etrik, Tercume-i Tefsir-i Ebi’l-Leys, Tercumdnu’l-Mutercem bi-Muntehi'l-Ereb
fi Lugati’t-Turk ve’l-Acem ve’l-"Arab adli eserler muhtevalar agisindan
biliyiik 6nem arz etmektedir.

Ibn Arabsah’'in ‘Acdibu’l-Makdiir fi Nevdibi't-Teymilr adli eseri bir tarihi
roman niteligindedir. Timur dénemi olaylarini panaromik bir sekilde
okuyucuya sunan bu eser iizerinde birgok calisma yapilmustir. Ibn
Arabsah’in diger eserlerinde oldugu gibi bu eserde de birgok siir
bulunmaktadir. Kahir ekseriyeti Ibn Arabsadh’a ait olan bu siirlerin
igerisinde ed-Dehru Dilldbun Yediir/Zaman Dénen Bir Dolaptir siiri, hacim,
bi¢cim ve muhteva yoniinden digerlerinden farkhidir. Bu siirde zamanin
siirekli degisen ve donen bir durumda oldugu vurgulanmis ve bu sekliyle
“zaman, donen bir dolaba” benzetilmistir. Zengin imgeleri barindiran bu
siirde insanin mutluluk ve {iziintli arasinda gidip geldigi dile
getirilmistir. Ayrica sair, siirinde hayatin gegiciligini, diinyadaki mal ve
miilkiin yaniltict oldugunu ve o6liimiin herkes igin kagmilmaz bir son
oldugunu vurgulamis, ilahi adaletin er ya da gec tecelli edecegi ve
herkesin bu diinyada yaptiklarindan sorumlu tutulacagi mesaji tizerinde
durmustur. Bununla birlikte siirde hiiziin, ibret almaya tesvik ve derin
diistincenin 6n planda oldugu goriilmiistiir.
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EXTENDED ABSTRACT

Aim: The main purpose of this study is to examine the qasida titled al-Dahru
Diilabun Yadur (Time is a Turning Wheel) in terms of theme, structure, and
literature. This poem was written by Ibn Arabshah, a famous scholar, historian,
and writer of the Islamic world who lived in the late 14th and early 15th centuries,
upon the death of the famous Turco-Mongol ruler Timur. Although Ibn
Arabshah is known worldwide as a historian, his command of language, power
of eloquence, and literary works clearly show that he was also a master writer.
Being exiled to Samarkand with his family at a young age and witnessing the
Timurid period and its cruelties firsthand allowed him to express both the
turbulent political atmosphere of the time and his philosophical and religious
thoughts on the changing nature of time. This study aims to reveal Ibn
Arabshah’s harsh criticisms of Timur, his emphasis on the temporary nature of
time and power, and the main images used in the poem. Additionally, by
providing comprehensive information about the author’s life, education, and
works, the study attempts to determine the unique place of the poem in classical
Arabic poetry through its literary structure and figures of speech.

Method: Text analysis and thematic examination methods were used together in
the research. The study focuses on the 110-verse long qasida found in Ibn
Arabshah’s work Aja’ib al-Maqdur fi Akhbar Timur. In the analysis of the poem,
structural features such as meter, rhyme, and verse form were handled first,
followed by an evaluation of language and style characteristics. The qasida was
examined under categories such as the changing nature of time, the transience of
life, the temporary nature of power, equality in the face of death, and divine
justice. Literary devices used in the poem, such as metaphor, simile, antithesis,
and pun, were analyzed to show the meaning and artistic depth of the text.
Furthermore, Ibn Arabshah’s biography and literary personality were evaluated
in light of primary sources of the period and contemporary academic studies.
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Findings: As a result of detailed examinations, it was determined that Ibn
Arabshah’s qasida Time is a Turning Wheel differs significantly from the elegy
(mersiye) genre in classical Arabic literature. While traditional elegies express
deep sadness or praise after a person’s death, in this poem, Timur’s death is
presented as a cause for relief, peace, and great happiness, and the deceased is
subjected to severe criticism. In the poem, time is described with the image of a
“wheel/turning wheel” that never stays still, emphasizing the fact that even the
most powerful and cruel rulers are helpless against this divine cycle. In the poem,

7o

Timur is mentioned with harsh labels such as “lame antichrist,” “troublemaker,”
“ignorant,” and “cruel,” expressing the great destruction, bloodshed, and
oppression he caused in the Islamic world. From a literary perspective, it was
observed that the poem uses a narrative style based especially on contrasts. The
poet's emphasis that the world is like a temporary “bridge” and the luxury of life
is like an empty “shell,” while the real essence is spiritual core, good deeds, and

preparation for the afterlife, draws significant attention.

Conclusion and Discussion: The findings obtained from the research show that
Ibn Arabshah was not only a historian but also a master writer who fully
mastered the language, eloquence, and poetry of his time. The qasida Time is a
Turning Wheel serves as both a historical document and presents a thought-
provoking scene to the reader. The harsh criticisms the poet directed at Timur are
a manifestation not only of personal victimhood or hostility but also of a search
for universal justice and an effort to be the voice of the oppressed. Themes such
as the “unfaithfulness of time” and the “wheel of fortune” are universal images
of classical literature, but they are impressively presented through historical
events by Ibn Arabshah’s pen. In conclusion, this study has shown that Ibn
Arabshah’s literary legacy and poetic side should be evaluated from a wider
perspective. The images, themes, and stylistic features in the poem provide
extremely valuable data for understanding the perspective, political perception,
and literary characteristics of the period. It is believed that such studies will
contribute to a better understanding of versatile scholars like Ibn Arabshah and
help them receive the value they deserve.

GENISLETILMIiS OZET

Amag: Bu calismanin temel amaci, XIV. ylizyilin sonu ve XV. yiizyilin basinda
yasamis olan, Islam diinyasinin yetistirdigi onemli alim, tarihgi ve
edebiyatcilardan biri kabul edilen Ibn Arabsah’in, iinlii Tiirk-Mogol hiikiimdari
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Timur'un 6liimii iizerine kaleme aldig1 ed-Dehru Dilldbun Yediir (Zaman Donen
Bir Dolaptir) adli kasidesini tematik, yapisal ve edebi acidan derinlemesine
incelemektir. Ibn Arabsah, tarihci kimligiyle diinya ¢apinda taninmis olsa da
eserlerindeki dil hakimiyeti ve belagat giicii ve edebiyat alaninda kaleme aldig:
eserlerle onun usta bir edebiyat¢i oldugunu da agikga ortaya koymaktadir.
Kiigiik yaslarda ailesiyle birlikte Semerkant’a siiriilmesi ile birlikte Timur
donemine bizzat sahitlik etmesi ve bu siiregte yasanan zuliimleri yakindan
gozlemlemis olmasi bir miiellif olarak, bu kasidesinde hem dénemin ¢alkantili
siyasi atmosferini hem de zamanin degiskenligi {izerine kurulu felsefi ve dini
diisiincelerini dile getirmesine vesile olmustur. Caligma, Ibn Arabsah’in bu siiri
araciligiyla Timur’a yonelik sert elestirilerini, zamanin ve iktidarin gegiciligine
dair yaptig1 vurgular ve siirde kullanilan temel imgeleri giin ytiziine ¢ikarmay
hedeflemektedir. Ayrica, miiellifin hayati, egitimi ve eserleri hakkinda kapsamli
bilgi verilerek, siirin edebi yapis1 ve icerdigi s6z sanatlar1 tizerinden klasik Arap
siirindeki 6zgiin yeri belirlenmeye calisilmistir.

Yontem: Arastirmada metin analizi ve tematik inceleme yontemleri bir arada
kullanilmistir. Calismada Tbn Arabsah’in ‘Acdibu’l-Makdiir fi Ahbéri Teymiir adl
eserinde yer alan 110 beyitlik uzun kasidesi ele alinmustir. Siirin analizinde
oncelikle yapisal Ozellikler olan vezin, kafiye ve nazim bigimi ele alinmus,
ardindan dil ve {islup Ozellikleri degerlendirilmistir. Kasidede zamanin
degiskenligi, hayatin faniligi, gii¢c ve iktidarin geciciligi, 6liim karsisinda esitlik
ve ilahi adalet gibi basliklar altinda tasnif edilerek incelenmistir. Siirde kullanilan
tesbih, istiare, tibak/tezat ve cinas gibi edebi sanatlar, metnin anlam ve sanatsal
derinligini gostermek iizere analiz edilmistir. Ayrica, ibn Arabsah’in biyografisi
ve edebi kisiligi, donemin birincil kaynaklar1 ve ¢agdas akademik calismalar
1s18inda degerlendirilmistir.

Bulgular: Yapilan detayli incelemeler sonucunda, Ibn Arabsah’in Zaman Dénen
Bir Dolaptir adl1 kasidesinin klasik Arap edebiyatindaki mersiye tiiriinden 6nemli
Olciide ayristigl tespit edilmistir. Geleneksel mersiyelerde 6len kisinin ardindan
duyulan derin {iziintii veya ovgii dolu ifadeler dile getirilirken, bu siirde
Timur'un olimii bir kurtulus, huzur ve biiyiik bir mutluluk vesilesi olarak
sunulmus, 6len kisi siddetli bir elestiriye tabi tutulmustur. Siirde zaman, siirekli
donen ve higbir seyi sabit birakmayan bir “dolap/cark” imgesiyle tasvir edilerek,
en gliclii ve en zalim hiikiimdarlarin bile bu ilahi dongii karsisinda caresiz
kaldig1 gercegi vurgulanmistir. Ibn Arabsah’in siirinde Timur; “topal deccal”,
“fitneci”, “cahil” ve “zalim” gibi agir sifatlarla anilarak, onun Islam
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cografyasinda yarattig biiyiik yikim, doktiigii kanlar ve sebep oldugu mezalim
dile getirilmistir. Edebi acidan Ozellikle zitliklar {izerine kurulu bir anlatim
sergiledigi goriilmiistiir. Sairin, diinyay: gegici bir “kopriiye”, hayatin satafatini
ise i¢i bos bir “kabuga” benzettigi, asil olanin ise manevi 0z, salih ameller ve
ahiret hazirligi oldugu seklindeki vurgu dikkatleri ¢eker.

Sonug ve Tartisma: Arastirmadan elde edilen bulgular, Ibn Arabsah’in sadece
bir tarih¢i degil, ayn1 zamanda doneminin dil, belagat ve siir konularina tam
manasiyla hakim usta bir edip oldugunu gostermektedir. Zaman Dénen Bir
Dolaptir kasidesi, hem bir tarihsel belge niteligi tasimakta hem de okuyucuya
diisiindiiriicli bir manzara gostermektedir. Sairin Timur’a yonelik sergiledigi sert
elestiriler, sadece kisisel bir magduriyetin veya husumetin degil, ayn1 zamanda
evrensel bir adalet arayisinin ve zulme ugrayan mazlumlarin sesi olma ¢abasinin
da bir tezahiiriidiir. Siirde islenen “zamanin vefasizligl” ve “felegin carki” gibi
temalar, klasik edebiyatin evrensel imgeleri olmakla birlikte, Ibn Arabsah’in
kalemiyle tarihi olaylar {izerinden etkileyici bir bigimde ortaya konulmustur.
Sonuc olarak, bu calisma Ibn Arabsah’in edebi mirasinin ve sairlik yoniiniin daha
genis bir aciyla degerlendirilmesi gerektigini ortaya koymustur. Siirdeki imgeler,
temalar ve {slup Ozellikleri, doénemin bakisini, siyasi algisimi ve edebi
ozelliklerini anlamak igin son derece kiymetli veriler sunmaktadir. Bu tiir
calismalarin, Ibn Arabsah gibi cok yonlii alimlerin daha iyi anlasilmasina ve hak
ettikleri degeri gormelerine katk: saglayacag diisiiniilmektedir.

Etik Komite Onay1: Bu arastirma igin etik kurul izni gerekmemektedir.
Hakem Degerlendirmesi: Dis bagimsiz.

Yazar Katkilar:: Yazarlar; bu makalenin arastirilmasi, yazarligi ve yayimlanmasi
igin esit diizeyde katki saglamislardir. (veya) Yazarlar; bu makalenin
arastirilmasi, yazarlig1 ve yayimlanmasi igin 1. Yazar %60, ve 2. %40 oraninda
katki saglamiglardir.

Cikar Catismasi: Yazar(lar)) bu makalenin arastirilmasi, yazarligr ve
yayimlanmasina iliskin herhangi bir potansiyel ¢ikar ¢catismasi beyan etmemistir.

Finansal Destek: Yazar(lar); bu makalenin arastirilmasi, yazarligi ve
yayimlanmasi i¢in herhangi bir finansal destek almamuistir.

Yapay Zeka Kullanimi Bildirimi: Yazar (lar); makalenin 6zetinin ¢ikarilmasinda
ve yazim hatalariin diizeltilmesinde kismi olarak kullarulmaistir.
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